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FILMY ANIMOWANE ,,MVJIbBTH-POCCHU” NA ZAJECIACH
PRAKTYCZNEJ NAUKI JEZYKA ROSYJSKIEGO

W glottodydaktyce nie kwestionuje si¢ zalet wykorzystania srodkéw audiowizual-
nych na lekcjach jezykéw obeych. Méwi sie wreez o intensyfikacji nauczania poprzez
dziatanie na r6zne zmysty (Markunas 1984: 5, ITucapenxo 2002: 133). Antoni Markunas
przytacza badania, z ktérych wynika, Ze zapamigtujemy 15% tresci styszanych, 30%
— widzianych, i 45% — jednoczes$nie widzianych i styszanych (Markunas 1984: 17).
Warto wigce prezentowac na lekcjach filmy, gdyz wzmocnienie stowa przez obraz sprzyja
lepszemu rozumieniu styszanego komunikatu, skuteczniejszemu utrwaleniu w pamigci,
a co za tym idzie — szybszemu nabyciu kompetencji jezykowej i komunikacyjnej. Ale
to nie jedyne korzysci wynikajace z zastosowania filméw na lekcji jezyka obcego.
Srodki audiowizualne przyczyniaja si¢ do aktywizowania uwagi dowolnej i mimowol-
nej oraz zwickszenia motywacji, gdy film, jako lekcja innego rodzaju jest cickawy sam
w sobie, oraz gdy uczen rozumiejac obcojezyczny film, czuje satysfakcje i zwigksza
wiar¢ w swoje umiejetnosci i mozliwosci. Pokazy filmow intensyfikujg procesy pamigei
trwalej i przemijajacej, pobudzajg percepcje, refleksje, analize, syntezg, usprawniaja tok
czynnosci intelektualno-werbalnych we wszystkich fazach generowania mowy (Marku-
nas 1984: 39-82, ITucapenxo 2002: 132—133). Ponadto, film jako rodzaj sztuki, moze
oddzialywac¢ na ucznia nie tylko j¢zykowo, ale réwniez estetycznie [Markunas 1984: 65].
Szczegdlnym rodzajem srodka audiowizualnego jest film animowany, ktory opowiada
o faktach, miejscach i rzeczach realnych, ale przedstawia je poprzez pryzmat widzenia
artysty i jego plastyczne wyrazenie rzeczywistosci, co moze stanowi¢ dodatkowy bodziec
pobudzajacy cickawos¢ ucznia co do faktycznego wygladu miejsc i rzeczy (Markunas
1984: 105, Incapenxo 2002: 135-136). Zaleta filméw animowanych jest pokazywanie
istoty zjawisk i rzeczy w uproszczonej, schematycznej formie. Filmy animowane budza
ciagle zainteresowanie i nie znudzg si¢ nawet po kilkakrotnym obejrzeniu.
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Jednym z gléwnych zadan wspoélczesnej metodyki jezykéw obeych, zardwno teoret-
ycznej, jak i praktycznej, jest nabycie kompetencji jezykowej. Rozwinigcie kompetencji
jezykowej w srodowisku innego jezyka nie jest zadaniem prostym i dlatego konieczne
jest stworzenie realnych i zaaranzowanych sytuacji komunikacyjnych, z wykorzystan-
iem roznorodnych metod i technik. Film pozwala uczniowi na wejscie w $rodowisko
obcojezyczne oraz na zapoznanie si¢ z obcym tlem kulturowym. Sceny z zycia codzi-
ennego, tradycje, realia jezykowe prezentowane w filmach pozwalajg na realizowanie
najwazniejszego postulatu metodyki komunikacyjnej — realizacj¢ procesu nauczania
jezyka obcego poprzez zapoznanie si¢ z realiami obcojgzyczne] rzeczywistosci (ITuca-
perko 2002: 133).

Coraz wicksza dostepnos¢ réznorodnych filméw animowanych i coraz szersze
mozliwosci ich odtwarzania (wideo, DVD, komputer, rzutnik multimedialny) pozwalaja
na dobranie filmu praktycznie do kazdej lekcji, bez wzgledu na jej tematyke. Uwadze nau-
czycieli jezyka rosyjskiego polecam seri¢ krociutkich filméw animowanych pod wspolnym
tytutem , Mymesru-Pocens™ (http://mults.spb.ru/mults/?p=20). Seria sklada si¢ z 25 minu-
towych odcinkéw opowiadajacych o réznych regionach lub miastach Rosji (Anratickuii
kpaii, Barckuii kpaii (Kuposckas o6macts), Kanmununarpaackas obnacts, Kpacnoapekuii
kpaii, Kybans (Kpacnomgapckuii kpaif), Kypckas obmacts, Marautoropek (Uensbunckas
obnactn), Mocksa, Mypmanckas obnacts, Hmkeroponckas obmacts, HoBocubupckas 06-
macts, OMckas obmacts, [Ipumopse, PocToBckas obnacts, Paszanckas obmacts, Camapa,
Tatimelp, TamboBckas oOnacts, Tarapcran, TBepckas o0macTs, YAMypTHS, YNBEIHOBCK,
Xaxkacust, XaaTel-MaHCHHCKUH aBTOHOMHEBIN OKpyT — Orpa, Sxyrus). Przewodnikiem
po Rosji jest sympatyczny mi$, ktory zwracajac si¢ bezposrednio do widzéw przekazuje
w pigulce wiedze o gospodarce, rolnictwie, historii, stawnych ludziach, osobliwosciach
przyrody i uksztaltowania terenu danego regionu. Mi§ zwraca uwage na najbardziej
charakterystyczne cechy regionu, wybierajac te, ktore, nawet jesli nie sg znane w catym
$wiecie, to przynajmniej bardzo dobrze w Rosji. Filmy te doskonale nadaja si¢ do wykorz-
ystania na lekcjach, gdyz przedstawiaja autentyczne miejsca, ludzi i zjawiska, sg nasycone
realioznawcza informacja i réznorodnymi strukturami jezykowymi. Mis-przewodnik prow-
adzi monolog, ale zwracajac si¢ bezposrednio do widza, mamy do czynienia z komunikacja
interpersonalna, réwnorzedng dialogowi. Sciezka dzwickowa filmu odzwierciedla naturalny
szum komunikacyjny. Odbiorca musi poradzi¢ sobie ze zjawiskiem redundacji i ,,szumu”
w postaci podktadu muzycznego i innych dzwickéw ilustrujacych akceje filmu, np. odglosu
pracujacego silnika $miglowca, ktérym podrézuje mi$, lub halasu spadajacej wody na
tamie. Kazdy z filmikow konczy wizerunek mapy Rosji pokolorowany w barwy rosyjs-
kiej flagi. Filmy moga by¢ wykorzystane juz na etapie sredniozaawansowanym w czasie
wstepnych lekcji realioznawczych, na ktérych uczniowie zapoznajg si¢ z mapa Rosji oraz
jej podstawowymi danymi geograficznymi. Moga tez shizy¢ jako baza do rozwinigcia
poszczegolnych tematow geograficzno-realioznawczych. Mozliwe jest przygotowanie zajgc
z wykorzystaniem wszystkich filmikow, lub wybranie tylko niektorych z nich, w zaleznosci
od potrzeb, mozliwosci czasowych, programu nauczania itd.

Scenariusz pracy z filmami zostat oparty na gléwnych zatozeniach metodycznych post-
ulowanych przez wspotczesnych glottodydaktykow polskich i rosyjskich (Brzezinski 1980,
Markunas 1984, bapmenkosa 1999, ITucapenko 2002) z uwzglednieniem wlasciwosei
konkretnego filmu i zostal podzielony na etapy:
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przygotowanie do odbioru (etap wstepny, przedtekstowy),
prezentacja komunikatu (projekcja i percepcja tresci, etap tekstowy),
opracowanie i kontrola rozumienia odebranych tresci,

powtorna projekcja,

¢wiczenia po projekcji (memoryzacja, automatyzacja),

praca domowa.

SARNANE ol S e

1. Przygotowanie do odbioru.

Zadaniem tego etapu jest rozbudzenie motywacji ucznia (zainteresowanie tematem),
oraz przygotowanie do percepcji i wykonania czekajacych go zadan.

We wspodtczesnych metodykach proponowane sa nastgpujace typy zadan wprowadza-
jacych: interpretowanie tresci tytuléw, zebranie dotychczas posiadanych wiadomo$ci na
dany temat, przeglad (czescei) filmu bez dzwigku, wprowadzenie nowej leksyki, udzielenie
odpowiedzi na pytania wstegpne (z odpowiedziami prawda/fatsz) (Markunas 1984: 156—
—161, ITucapenxo 2002:134).

Przed pierwsza projekcja proponujemy nastepujace zadania przygotowujace do per-
cepcji. Na poczatek uczniowie odczytujg tytuly poszczegdlnych filmow. Sa to nazwy
regiomu lub miasta. Najlepszym sposobem na zapoznanie si¢ z ich nazwg i polozeniem
jest praca z mapka Rosji (www.russiaonlineguide.ru/geo), na ktorej uczniowie powinni
je umiejscowié, np.:

Vnp.: Halizute na xkapre Poccun kpaii, ropoa unu obmacts: Anrtalickuil kpai, Bat-
ckuii kpaii (Kuposckas obmnacts), Kanuaunarpanckas obmacts, Kpacnospekuii kpait, Ky-
6ans (Kpacnonapekuii kpaii), Kypckas obnacts, Marautoropek (Henmadunckas obmacts),
Mocksa, Mypmanckas obnacts, Huxeroponackas obmacts, HoBocubupckas o6macts,
Owmckas obmacts [Ipumopse, PocToBckas obmacts, Pa3anckas obmacts, Camapa, TalMEIp,
TamboBckas obmacts, Tarapcran, TBepckas o0macTb, YAMypTHUs, YIBIHOBCK, XaKACHS,
XanTbl-MaHcHiickui aBTOHOMHBIN 0KpyT — HOrpa, fAxyTus.
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O6paszen:

1 — Kanuaunrpaackas obnacts

Praca z mapa Rosji jest doskonalym pretekstem do wprowadzenia pojeé BOCTOK,
3amaj, 10T, ceBep, Ha I0Te, Ha BOCTOKE, CEBEpHEE, IUKHEE, K I0T0-BOCTOKY, K CEBEpO-3a-
naay. Np.:

VYnp. Ionb3ysach kKapTol OTBETHTE HA BONPOCHL:

Uro pacnionaraetcs ceBepHee: OMckas wim MypmaHckas o6macts?

Kaxkas obmacts Haxonutes Boctounee: Kypekas nimm Hukeroponckasn?

UYro pacnonaraetcs 3anandee: Sxytusa nwin Kamuanrpaackas odmacts?

Kaxkas obmacts Haxonutes roxHee: TBepckas nim TamboBckan?

C kakoil obnacTbio TpaHUYHT Ha BocToke KpacHomapckuii kpair?

C kaxkoil obnacTbio rpaHUYHT Ha fore HoBocubupcekas obmacts?

Kaxkas obmacTp pacmonaraercs K ceBepo-3anany oT YIMypTuu?

Kaxkas obnactp pacmonaraercs K I0ro-BOCTOKy OT PazaHckoii?

Kakas obmacts HaxonuTcsa K BOCTOKY oT Tarapcrana?

B xaxoii 06macT HAXOTUTCA TOPO YABTHOBCK?

Cwiczenia przygotowujace do projekcji to takze zebranie wiadomosci na dany temat,
Iub wyrazenie przypuszczenia, czego mozemy dowiedzie¢ si¢ na dany temat. Przewi-
dywanie ma bardzo istotne znaczenie dla osiggni¢ciu sukcesu podczas shuchania, gdyz
,jezeli shuichacz potrafi odgadnaé, co mniej wigeej zostanie powiedziane dalej, wigksze
jest prawdopodobienstwo, ze spostrzeze to i zrozumie prawidlowo” (Ur 1089: 23).
Przyktadowe ¢wiczenia:

Vnp. Pacckaxute, 4TO BBl yKe 3HaeTe 00 3ToM Kpae uiH ropoje? Uro 65l BB XoTenn
y3Hath? (ImaBHEIM ropojoM sBiIseTcs... . [opox, obmacts cnaBures ... . JIexXuT Ha oTe,
3amane, .... Poccun. 31ech Ui (pPOIUIICS) H3BECTHBIH ... . 3/1ECh BRIPAIUBAIOT ... . 316Ch
JIOOBIBAIOT ... .)

Vop. Kak nymaere, o uem rosoputcs B punpme? IlocrapaliTech cnporHO3UpOBaTh
cofiepKaHue PpuIpMa Ha OCHOBE YKa3aHHBIX CIIOB U BRIPAKCHUH.

Mope — Mops; UépHoe, AzoBckoe, banTuiickoe, 3amoBeiHas Koca, KapKue IUIKH,

JUOHBL, Oeper, Blonb Oepera; 03epo — 03épa, lenebHoe, conéHOe, OCTPOB, 3EIE-
HEIE OCTPOBA, BOJAHBIE CTONOBI, MPO3PAuHBIE POJHUKH, BOAONAEI; JIEC — JIECa;
6op — Gopbl, MOTy4HE Jieca, IPpeBHUE OOPEI, TPUOBI, ATO/EI, MeXa; KaHLOH; Talra;
MIIKCTAasA TYH/PA; CTEND — CTEH, OecKpaliHUE CTEH; ropa — Topbl; TOPHEIE JIyTa,
JETHUK — JCAHUKH.

CEJILCKOE XO3SHCTBO; PacTUTh, BEIPAIUBATH, BEIPACTUTH: HINEHUITY, BUHOTPAJ, PUC,
Yai, KUBHU, a0pUKOCHL, apOy3bl, OJICOMHETHUK, AOIOKH, TPYIIHN, CITUBEL, YEPEMYXY,
PO3BI, KapTOIIKY, KOPEHB KHU3HU — JKEHBIIEHB; POMBIIUIATE PHIOY, TyITHHHY.

JIOOBIBATE: HUKEIND, XPOM, ME/Ib, YTOJIb, 30JI0TO, MOTHO/EH, AHTAPD, TOJIE3HBIE PY/IHL,
COKPOBHIIA, PAa3IUYHBIE MUHEPAJH]; BLIIUIABIATE: AIOMUHHH, XKEIe30; IIaxTa,
Kapbep, CKBa)XKWHA; TOOBIBATH B IaxTax, OE3OHHBIX Kapbepax; 3aJIeKH Py, 30-
JOTOH MPHUHCK, CAMOPOAOK.

TOpOJ — TOPO/Ia; CaMBIi CEBEPHBIH, [MIABHEINA MOPT, HE3aMEP3aIoHi MOPT, 3anacHas
CTONHUIA, TOPTOBas CTONHUIIA, CTONHUIA Kpas, OONBIION COBPEMEHHEBIH, C THICAYC-
JeTHEH UcTOpHEH, OOBIMHAS JKEIE3HOMOPOXKHAS CTAHIUA, TPETHH O BEIHYHUHE,
IIEHTP HAayKH, TOPTOBEIE BOPOTa B SIIOHHIO.
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Vop. TlocMOpTUTE HA COHMCOK HOBBIX CIOB, KOTOPBIE BCTPETATCA B BHACODHUILME.
Onpejenure TEMATAKY CIOKETA, 3aMUIIATE U3BECTHBIC BAM CIIOBA U BRIPAKEHUS, KOTOPbIS
MOTYT BCTPETUTLCA B TEKCTE HA ITY TEMY.

ANIMA, JIETHUK, Pa3noibe A TYPUCTOB, [eneOHbIH ME

Cwiczenie to jest polaczeniem ¢éwiczenia prognozujacego, przewidujacego tresé
filmu z ¢wiczeniem skojarzeniowym, opartym na ,,r6zy wyrazow” (Komorowska 1988:
105-106).

2. Prezentacja komunikatu.

Powinna odby¢ sie dwukrotnie, pierwsze odtworzenie bedzie miato charakter orien-
tacyjny, drugie — bedzie ukierunkowane na wykonanie zadan. Zadania przedstawiane
sa przed pierwsza projekcja i maja na celu stymulacje rozwoju kompetencji jezykowej
uczniéw. Na tym etapie stosowane sg zadania ukierunkowane na odnalezienie konkret-
nej informacji jezykowej (odpowiedZ na pytanie twierdzaca lub przeczaca; znalezienie
ekwiwalentu rosyjskiego stowa lub wyrazenia; wypetnienie luk w zdaniach; wypisanie
uzytych w tekscie przymiotnikéw, czasownikow w trybie rozkazujacym, stow z twardymi
spotgloskami przed [e], itp.; okreslenie intonacji wyrazen; zaznaczenie, ktore ze stow
i wyrazen, (nie) byly uzyte w filmie. Proponowane zadania:

VYnp. 3anonHATE IPOMYCKH B PaccKazax:

a) Marauroropck

Ha MarnuTtHOH rope DOCTPOEH ............... Marnurtoropck. IToq MarauroropckoM
HAXOMATCH .. [Mapmx, Bapna, bepiun, KoTophle Ka3aky Tak HA3BaJIH B Ha-
MATH O BOSHHBIX IIOXOAaX. Ypal — 3TO HA3BAHHE ............... oot .

VYpan-peka — 3TO TPAHUINA MEKAY ABYMS ...oovnvinenrennannarannanennnes .
KOHTHHEHT, IIOCCIICHHUE, TOPO, peka, ropsl
0) Mypmanck
XoTa ropo MYpPMaHCK JEKHUT 38 ..evvvvennennnn.. , 3TO CaMBIi CeBEepHBIH He3a-
Mep3atomuii mopt Poccuu. 3nech MoxxHO HabmionaTh arMoc(epHOe SBICHHE —
.......................... . B ropax XuOuHax gOOBIBAIOT PA3HBIC .......vovvevenreennnennne
MypMaHCK OKPYKAET CEBEPHBIN JTEC — .oovvuvvnenneninianennennen.. .
IMonapHEIH KPYT, CEBEPHOE CHAHHE, MHHEPANBI, MIIUCTAsA TYHAPa

Vnp. Onpenenute, 0 4eM HAET PeUb B IPE/UIOKCHHAX:
Kpynnslii ropof, pacnonokeHHBIA 3a TTOMAPHBIM KPYTOM — ..oovvieiieieiieiiieeniennn .
[MomynapHEIH (PECTHBAID TECEH MO THTAPY — «.veuvevverviueerrerrieneeereniesieniesseneens .
CanoBo-celeKIoHep, KOTOPEIH co3nan 6onee 300 HOBBIX COPTOB (PPYKTOBEIX JIepe-
BBEB, IBETOB H ATOMHBIX KYIIBTY[ — ..euveeuterttetenuenresueeoressaesseesneanessnesuesssessesssensecnsensns .
MecTo, IA€ MarHUTHas CTPENKa HE MOKa3hIBACT HA CEBEP, a MEUETCA MO KOMIAcy
=BT it e .

VYnp. Onpenenure, B KaKOM TOPOJE KUBYT:
MarauToropen — MarHUTOTOPITBI, KATMHAATPAIET] — KATHHAHTPA/IEL, PA3aHell — pi-
3aHIBL ...
OMHY — OMUYH, MOCKBHY — MOCKBHUYH, ...

VYnp. Haligute cnoBa ¢ TBEpAbIMU COINIACHBIMH Nepen [e]. BelyunTe ux npaBuiabHO Ipo-
HU3HOCHUTB.
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Vop. Poccus — camas Oonplnas cTpaHa B MHUpe. 3anuInuTe, rie B Poccun orMeuaeM
cIeayIole 0COOEHHOCTH:
Camas OosnpIras 1o0k4a SHTAPA —
Camoe rpanAnoO3HOE TAHKOBOE cpaxkeHUe II MUPOBOH BOHHBI —
Cawmprii 6omp1I0#H ropoa EBponst —
Camoe kpacuBO€ METPO B MUpPE —
Camas rmyOoKas CKBa)KHHA B 3EMIIE —
EnuncTBeHHBIN B MUpE (MIIOT aTOMHBIX JIE/IOKOJIOB —
Camas 1IMHHAS XKele3Has Jopora —
Camplii 6OJBIION B MHpPE (ecTUBATD ITeCEH MOJ THTapy —
Campble GOIBIINE CTaga CEBEPHBIX ONCHEH —

3. Opracowanie i kontrola rozumienia odebranych tresci.

Na tym etapie sprawdzamy i odczytujemy zadania wykonane w czasie pierwszej pr-
ezentacji. Wyjasniamy watpliwosci, dokonujemy oceny wykonanych zadan. Celem tego
etapu jest ksztattowanie sprawnosci jezykowych na bazie narracji w filmie.

4. Powtorna projekcja.

Jej celem jest ksztaltowanie sprawno$ci rozumienia ze shuchu. Przed kolejna projekcja
mozna zastosowac ten sam typ zadan, jaki obowigzywat przed pierwsza projekcja. Jednak za-
dania ukierunkowane na odnalezienie informacji powinny mie¢ charakter bardziej ogolny.

Yop. 3anumute, rae 100bIBAIOT M0JIe3HbIE HCKOIIAeMble.

HCKOMaeMEIe pafioHBI TOOBIYH
YTOJIb
JKeJe30
HHKENL
Meah
30JI0TO
HedTH
MomubaeH
aIMaskl
ATTOMUHHUI

Yup. JaiiTe XapakTepHcTHKY Kpaés WM 00/1acTeil.

Anraiickuii kpait

IPHUPOIHBIE PECYPCHL

OTpacin MECTHOU
OPOMBIIVICHHOCTH

CENLCKOXO3AHCTBeHHAS
CHeNUaNU3alusa TEPPUTOPUI
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KOPCHHLIC HAPOIbL

naubolee U3BECTHEIC
NaMATHUKHA UCCKYCTBA,
JOCTONPUMEHATCILHOCTU

Barckuii xpaii

pasHooOpasue pHUpo/IBI

KyCTapHbIC TPOMBICIILI

XYAOKHUKH

Kanunurpanackas o6macts

pupoaa
oTpacib MECTHOU
IPOMBIIIIEHHOCTH

IJIaBHBIA TOPOJ

H3BECTHBIH (pumocod

Kpacnonapckuii kpait

HUCTOpUHYCCKaA
JOCTONPUMEHATCILHOCTDL

0Cco0CHHOCTL
reorpapuIeCcKoro moNoKEeHUS

CENLCKOXO3AHCTBCHHAS
crienuaIu3anus TEPPUTOPUN

IJIaBHBIA TOPOJ

CTPYKTYpPa HacCCICHUA

5. Cwiczenia po projekcji.

Majg na celu pobudzenie aktywnosci komunikacyjnej i ksztaltowanie sprawnosci
czytania (praca z lista dialogowq filmu) i méwienia. Mozna zastosowaé réznorodne
rodzaje ¢wiczen.

. Projekeja dzwickowa z rownoczesnym odczytaniem wydrukowanego tekstu.

Projekcja niema z rownoczesnym odczytaniem tekstu.

Projekcja niema potaczona z udzwickowieniem z pamigci.

. Twoércze przejecie roli narratora i stworzenie wlasnego tekstu opowiadajacego
o rejonie Cwiczenie wykonujemy przy wylaczonym dzwicku, nauczyciel moze
zatrzymywac odtwarzanie, by uczniowie mieli czas, by w oparciu o obraz skomen-
towaé to co widza. Swoje teksty uczniowie przygotowuja na podstawie ¢wiczen:

Vrp. Ucnione3yst cnopHEIE CIIOBa, COCTABETE PACCKas3:

a) MockBa, YHCIEHHOCTD HACENEeHHsA, HauOOoJIee H3BECTHBIC TAMATHHKH apXUTEKTYPEL

JOCTONPUMEYATEIILHOCTH; TPAHCIOPTHBIC TIPOOIEMEL

o0 wp
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6) Hwmxuuii HoBropos, Hapoausiii npoMeicen — Xoxioma, apMapka, IIPOHU3BOACTBO
MaIlliH U KopabieH, H3BECTHRIE HIXKHETOPOIIEL.
B) HoBocubupck, OCHOBHASA TPAaHCIIOPTHAS MAaruCTpalb, IIEHTP HAyKH U KYJIBTYPHL
VYop. [epeckaxute uaGopManuio o Huxeropoackoii, Horocubupckoii, OMcko#, PocTos-
CKOH, Pa3anckoli obnacTeli, HConb3ys IIaH | yIoTPeOsasa BRIpAKEHHA: 3HAMEHUT YeM?,
BU3HUTKOH 001acTu ABIAETCH YTO?, YIUBIACT YeM?, CIICIHATU3HPYETCH B UeM?:
. TIOTIE3HBIE HCKOMaeMble (ITIaBHBIe GorarcTBa paiioHa)
. BEAYIIUE OTpaciy paioHa
. CIIETIMANH3aIHA TPOMBIIITIEHHOCTH (TTPOTYKITUSA)
. CIIETIMANU3aIHsA CENBCKOTO XO3MHCTBa (BRIpaIIUBaHHE)
. HauboJee N3BECTHBIE NAMATHHKH aPXUTEKTYPHI, JOCTONPHMEHATENILHOCTH
Vip. [lepeckaxure nadopmanuio o IIpumopse, Tatimeipe, Yamyprun, FOrpe, Sxytun, uc-
TIONB3YS TITIaH U YIOTPeOIAs BEIPAXKEHNA: 3HAMEHHUT YeM?, BU3UTKOH 00NacTu ABIseTCs
q10?, yMUBIAET YeM?, obnacTh Oorara yem?, GorarcTBoM o0NacTH ABIAETCA YTO?:
. KImuMar
. BOIBI
. TIpupoaa
. HaceJICHHE, KOPEHHBIE HAPO/IBI
. KyCTapHBIE POMBICIIEI
. KpYITHBIE TIPOMBIIIUICHHBIE TTPEATIPUATHS
. TIO3TBI, TIACATENH, XYAOKHUKH
Vnp. IIpuroToBsTe KOMMEHTApUH K MYJIBTHKAM Ha TOJIBCKOM fA3BIKE.
E. Praca z lista dialogowa filmu, np.:
Vnp. IIpounTaliTe TEKCTHI, CIEAUTE 3a MPABUNHLHBIM IPOU3HOIICHHEM U HHTOHAIINEH.
F. Projekcje filmowe majace na celu odnalezienie konkretnej informacji niewerbalne;.
To ¢wiczenie moze tez znalez¢ si¢ w pracy domowej, jesli istniejg mozliwosci
odtwarzania indywidualnego.
Vnp. Halinute B MyJBTHKAX CIESAYIONYIO HH(POPMAIHUIO:
B kakoM rogy noctponny nepByio B Poccun napoByro MamuHy?
B kakoM rofy KpacHOAPCKHH MOCT HOIYYHI 30JI0TYI0 MeAaih Ha BeIcTaBke B [la-
puxe?
Korna Anekcanap JloapIrua H300pEN SMEKTPUIECKYIO JTaMIIOUKY?
Vnp. [IpoBeauTe SKCKYpCHIO IO BEIOpaHHOMY paioHy WM ropoay Poccuu, BEIIONHAA
pONb THa-KpaeBea.
G. Samodzielne projekty podobnych komentarzy opowiadajacych o regionach Ros;ji
lub Polski (miejsc rodzinnych uczniéw lub innych wybranych miast lub krajow) na
podstawie swoich prezentacji multimedialnych.
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6. Praca domowa.

Zadania, proponowane do realizacji w domu ukierunkowane sa na rozwdj kulturowych
kompetencji ucznia.

Vnp. Halinute B untepHere uHbOpPMAIHN 00 U3BECTHBIX AEATEIAX KYILTYPBI, HAYKA
U TIONUTHKH, KOTOPBIE YIIOMHHAIOTCA B TEKCTaX.

Uzobperarenu u KOHCTPYKTOPSI — Anekcanap JIoabIruy, ...
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Xynoxxauku — Muxann Bpy6ens, ...

IIucarenu u moatel — Anton Uexos, ...

Ionutnueckue nearenu — Bnaqumup Jlenus, ...

Komno3suropsr — I1éTp YalikoBCKHY, ...

Vnp. Kakue HapoHbIE IPOMEICITHI YIIOMHHAIOTCA B TeKeTax. HalinnTe B uHTEpHETE (hOTO-
rpadun 31X m3aenui. JlaliTte nX KpaTKylo XapaKTepUCTHUKY.

Vnp. Haiinmure B uaTepHere QoTorpaduu U NPUTOTOBETE KpaTKylo cnpaBKy o Llapume
Ba3, Ipmuraxe, KpacHoi miormaaun, ynune Apobar, 3nannu bonpiroro Tearpa 8 HoBo-
cubupcke, HoBocuOUpCKoM BoK3alle, TaliMBIPCKOM MaMoHTe, apToMare Kanaimankosa,
namaTHHKe OykBe €, KpacHosapckux crtombax, 6abymke Xypryax Tac, TyHrycckom
METEOPHTE.

Przygotowany scenariusz pracy z serig filmow animowanych ,,Mymnsru-Poccus™ od-
powiada postulatom metody komunikacyjnej w nauczaniu jezyka rosyjskiego, odwoluje
si¢ do pozytywnych emocji studentdéw, co zapewnia efektywne ksztaltowanie lingwisty-
cznych, komunikacyjnych i socjokulturowych kompetencji jezykowych.
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